BIBELSKE SALMER - OMKVED

Bryt ut 1 jubel
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Bryt ut i ju-bel Je - ru - sa-lem! Se, din Kon-ge kom-mer til deg.
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Dans sa i fry - de-sang, Se, snart kom - mer din frel - se.
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Syng en ny sang for Herren, *
en lovsang der de trofaste samles!

Israel skal glede seg over sin skaper *
Sions barn juble for sin konge!

De skal prise hans navn med dans, *
spille for ham pa trommer og lyre.

For Herren gleder seg over sitt folk, *
han smykker de hjelpelose med frelse.

De trofaste skal juble i herlighet *
og rope av fryd pa sitt leie.

De har lovsang til Gud i munnen *
og tveegget sverd i handen.

De vil ta hevn over folkene *
og refse folkeslag,

legge kongene i lenker*
og de fornemme i jern.

De skal holde dom over dem slik det stér skrevet, *

til zere for alle hans trofaste.
Halleluja!
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SALME 149
Her kan ogsd salme 148 0g 150 brukes, se kapitel «Ekstra salmestoff» s. 84
Halleluja!



